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l. KRO/FUNSZ : Zkouška se skládá ze tří částí: z fi-ancouzského jazyka,

francouzské literatury a didaktiky francouzštiny.

1.1 - Francouzsky iazyk

Srovnávací gramatika

podstatná a přídavná jména - základní morfologické kategorie a syntaktické funkce.
Ekvivalentní vyjadřovací prostředky v češtině.

určovatelé (determinanty) - typologie a základní vlasfaiosti, jejich použití a srovnání se
zájmeny. Ekvivalenteií vyjadřovací prostředky v češtině

slova neohebná - srovnání vyjádření příslovečných určení v češtině a ve
francouzštině, použití předložek

systém slovesných časů v indikativu, v subjonktivu, v kondicionálu - tvoření a funkce
jednotlivých časů. Použití slovesných způsobů v jednotlivých typech vedlejších vět a
jejich české ekvivalenty.

pomocná a polopomocná slovesa a opisné slovesné vazby - jejich flmkce a použití.
Ekvivalentní vyjadřovací prostředky v češtině.

infínitivní vazby a polovětné vazby s příčestím přítomným, minulým a gerundiem.
Ekvivalentní vyjadřovací prostředky v češtině.

další slovesné konstmkce - pasivum, zvratné a neosobní konstaTikce, faktitivní a
modální slovesa. Ekvivalentní vyjadřovací prostředky v češtině.

problematika vyjadřování vidu a časové souslednosti v obou jazycích

struktura věty jednoduché, základní principy fi-ancouzského slovosledu. Odlišnosti ve
stavbě české a francouzské věty.

druhy vět podle postoje mluvčího. Problematika vyjádření záporu, otázky, rozkazu.



Stylistika

stylistické figury

argot ve fi-ancouzštině

kvalitativní klasifikace současné francouzštiny

diatopická klasifikace fi-ancouzštiny

Lexikologie a sémantika

lexikální sémantika, lexikální smysl, logické konsekvence

součásti definice, lexikální pole
lexikální vztahy, hyperonyma, hyponyma, holonyma, meronyma, synonyma,

antonyma

kombinatomí sémantika, tematické role

aspektuáhií hledisko sloves

vymezení pojmů „le lexique" a „le vocabulaire"
lingvistický znak

tvoření slov odvozováním a skládáním

zděděná firancouzština a výpůjčky

neologismy

monosémie a polysémie

Analýza textu

koheze a koreference, koreferenční síť

anafora, katafora, textové konektory

temporální a tema-rematické poshipy koheze

typy textů



1.2 - Francouzská literatura

Starší francouzská literatura

národní hrdinské epopeje, lidová středověká literatura, dvorská lyrika a román (Ch. de
Troyes)

středověká a raně novověká poezie (Villon, Marot; básníci Plejády: J. du Bellay, P. de
Ronsard)

renesanční próza (F. Rabelais, M. de Montaigne)

klasicismus ve francouzské literatuře (Comeille, Racine, Moliere, J. de la Fontaine)

literatura doby osvícenství (Montesquieu, Voltaire, Diderot, Rousseau)

Literatura 19. století

romantická poezie, drama a próza, druhá generace romantiků (Hugo, Lamartine,
Musset, Vigny, Nerval)

přerod romantismu v realismus, realismus, naturalismus a fantastická povídka (Balzac,
Stendhal, Flaubert, Zola, Maupassant, Gautier)

umění pro umění, Pamasismus, symbolismus a dekadence (Gautier, Theodore de
Banville, Leconte de Lisle, Baudelaire, Verlaine, Rimbaud, Mallarme)

Literatura 20. století

dekadence a symbolismus v poezii a dramatu (Mallarmé, Maeterlink, Claudel, Jany,
Valéry)
nová směřování novelistické a románové tvorby počátku století (Proust, Gide,
Rolland) a meziválečný román (Barbusse, Saint-Exupéry, Malraux, Du Gard, Maurois,
Aymé, Radriguet, Mauriac, Bemanos, Gino)
avantgardy ve francouzské literatuře (fiifrLirismus, kubismus, fantaisismus, dadaismus,
surrealismus, OuLiPo a příslušní autoři těchto směrů)
existencialisté (Sartre, Camus) a nový román (Robbe-Grillet, Sarraute, Butor, Duras,

Simon)

nová směřování poezie (Supervillle, Ponge, Bonnefoy, Tardieu) a poezie v románové
tvorbě (Vian, Gracq)



femininní literatura a feminismus ve fi-ancouzské literatuře (Colette, Yourcemar,

Beauvoir, Cixous, Leclerc, Kristeva, Reza)

fi-ancouzské drama 20. století: meziválečné drama (Vildrac, Artaud, Cocteau,

Anouilh), absurdní divadlo (Beckett, lonesco, Adamov, Genet), proměny divadelní

scény od 60. let (Vilar, Deutsch, Koltés, Wenzel)
literatura konce století a současní autoři (Houellebecq, Echenoz, Germain, Modiano,

Duteurtre, Bemheim, Emaux, Gary, Bobin, Bon, Le Clézio, Delerm, Vigan aj.)

1.3 - Didaktika FJ

jazyk mateřský ajazyk/y cizí

strategie a styly učení jazykům, autonomie žáka/ autonomie učitele

jazykové vzdělávací politiky v EU, role pedagogické dokumentace

základní řečové kompetence a způsoby jejich zvládání

způsoby osvojování gramatiky a způsoby osvojování lexika

ambivalentní postavem překladu v současné didaktice cizích jazyků

úvod do korektivní fonetiky francouzštiny

francouzská gramatika z hlediska komunikativního přístupu k učení jazykům
literatura v hodinách francouzštiny

evaluace a přednosti autoevaluace žáka
reálie frankofonního světa a interkultumí pojetí ve výuce francouzštiny

koncepce FOG a FOS

profil učitele FOS

fáze přípravy kurzu FOS
výuka odborné francouzštině a terminologická nejednotnost v jejím rámci



2. Povinne-volitelné zkoušky

KRO/LRNSZ - Lingvistický rozbor textu - okruhy se shodují s částí 1.1

KRO/ILNSZ - Interpretace literárního textu:

la modemité

la postmodemité

Ie retour au sujet

Ie retour a 1'histoire

Ie retour au reel

KRO/HKNSZ - Historie a kultura Francie a frankofonního světa:

de la Préhistoire axix Carolingiens

les Capétíens et la Guerre de Cent Ans

la France de la Renaissance et la France baroque

1'age classique et les Lunúěres

la Revolution, 1'Empire et les monarchies

la Deuxiěme République, Le second Empire et la Troisiěme République

la Grande Guerre et 1'entre-deux-guerres

la Seconde Guerre mondiale

la Quatriěme République

la Cinquiěme République


